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Powtórz kilka razy i za każdym razem zwracaj uwagą 
na wymową liczebników: ��	)������*�$� ������	)������*��  
Co wymawiasz zamiast grupy ,)�&%�

18. Licz znowu, powtarzając głośno kilka razy: ��	)2
������*�$� ���")������*�  i zwracaj tym razem uwagą, jak 
wymawiasz liczebnik: ���")������*��  Jak wymawiasz gru­
pą ,")�&-�

III.
19. Wymów głośno kilka razy połączenia wyrazów:

a) ���� �����  
���� ���3�

b) ����� �����.�  
����� %��

c) ����� ������� ��	

���� ��3�  
���� ����  
����� �������  
����� �����  
����� ������� ��	�

Jak wymawiasz wyrazy: ���$� ����$� ���� ?
20. Przytocz z własnej mowy przykłady podobnych 

zmian.
21. Czytaj głośno i zwracaj uwagą, jak wymawiasz 

wyrazy, wyróżnione pochyłym drukiem:
Przyjechała do nas ciocia z 4 � � � � � � $  z 5 � � � *  

i z � � � �  � * �  Bawiliśmy sią z  � � �  w ogrodzie, a po­
tem wyszliśmy �� � � � � � �  na drogą. Właśnie jeden za 
drugim wracały do stodół wozy �� � � � � � �  Wtem ze­
rwała sią wichura. 5� � � � � �  podniosły sią tumany kurzu. 
Nadchodziła burza. 5������  musieliśmy wracać do domu.

*

22. Przeczytaj głośno wybrany ustąp z „Wypisów”, 
zwracając uwagą, jak wymawiasz koniec każdego wy­
razu. Czy sią w nim pierwotna spółgłoska końcowa 
zmienia w wymowie? W czem się ta zmiana przejawia? 
Pod wpływem czego następuje?
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Z NAUKI O WYRAZACH.

� � � ��

	��  Czy zestawione niżej parami zdania mają jedna­
kowe znaczenie? Czem się różnią?

a) Czytałem tę ciekawą książkę.
Czytałem tę interesującą książkę.

b) Opowiadanie to bardzo mię zaciekawiło. 
Opowiadanie to bardzo mię zainteresowało.

c) Wyraziłem mu swoją kondolencję.
Wyraziłem mu swoje współczucie.

d) Budzi to we mnie wstręt.
Budzi to we mnie awersję.

e) Umyślnie po to przyszedłem.
Specjalnie po to przyszedłem.

*

	��  Przeczytaj i po sprawdzeniu w słowniczku wyra­
zów obcych wskaż, które z tych wyrazów są rodzime, 
a które zapożyczone:

mleko, woda, herbata, kawa, zupa, cukier, mięso, 
pieczeń, zraz, kotlet, befsztyk, kartofel, sałata, 
masło, owoce, legumina.

	��  Podane niżej wyrazy po sprawdzeniu w słowniczku 
przepisz tak, żeby osobno były wyrazy rodzime, a oso­
bno wyrazy zapożyczone:

ubranie, odzież, suknia, spódnica, kamizelka, żakiet, 
palto, zarzutka, czapka, koszula, kołnierz, krawat, 
halsztuk, spinka, podwiązka, pasek.
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(>�� �$#� "#��$#J� dach, dachówka, poddasze� �& $�"��$�
@���� ��&$�/0H�  $#� $�5�8# $��0L� ��=� $� "� ���"�� $���
"#��$2"� �= # !�

(%�� �$#� "#��$� kalendarz�@0��� "� �"�@0/� �& $� ��� "#O
��$0/� ��&$�/#/H�  $#� $�5�8# $��#/L� �� "#��$� kolęda?�
A5��"&T� "� ���"�� $��� "#��$2"� �= # !�

(.�� �$#� "#��$#J� chleb, komórka, komin, pieniądz, wę­
drować, lądować, wagonH�tramwaj, samochód, auto, aero­
plan, samolot� �"�8��$� $�� ��&$�/0H�  $#� $�5�8# $��0L�
A5��"&T� "� ���"�� $��� "#��$2"� �= # !�

�H� ��

(��� D�$0 $#��@� ��#"0�H� "#=���#� $� 9�#5��2"SH� �� "���8�
"� ��/� "#��$#H� �&���$6 0� ��?� &�� 8# ��� �0<���@�0��� U��4O
 �0<�0��H� �<��$����0��M� �H� �5��"&$�@6 � "� ���"�� $��H� 5�O
"�0&$H� ��6&� ��0� &�� ���$0��� @?$#��� 5�$#�$�#�

�

�7�� D�$0 $#��@� ��#"0�H� "#=���#�$� 9�#5��2"H� �� "���8�
"� ��/� "#��$#H� �&���$6 0� ��?� &�� 8# ��� �$��<�0��� �� &��
<��0�����#�� A5��"&T� "� ���"�� $��� "#��$2"� �= # !H�  $#�
�6� ��� "#��$#� ��&$�/0H�  $#� $�5�8# $��0� �� ��6&� &�� ����
5�$#�$�#�

V

���� �$#� "#��$#J� chałupa, chata, izba, komin, komora,�
kuchnia� �6�"� �"�@0/Q�& $� ���"#��$�/�� $�5�8# $��0/�H�
 $#� ��&$�/0/�L� A5��"&T� "� ���"�� $���

�

�(�� D�$0 $#��@� ��#"0�H� "#=���#� $� 9�#5��2"SH� �� "���8�
"� ��/� "#��$#H� �&���$6 0� ��?�&�� �����@�� �� ��$6&$01�/����
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polskich w wiekach średnich. Sprawdź w słowniczka 
i ułóż je tak, żeby osobno były zapożyczone, a osobno 
rodzime.

*

33. Przepisz podane niżej wyrazy, układając je tak, 
żeby osobno były te, które uważasz za obce, a osobno 
te, które uważasz za przyswojone:

a) ����$� ������$� %����$� �����$� ����$� �� ��$� ��*����$  
����$� �������

b) �� �$� ��  �'�$� �� ���$� ��� �*��$� �����$� ����*�$  
������$� (� ����

c) '(��*����$������ $� ��� $����������$�(����$�������$  
�����$� �� '�$� �� ���� ��$� �� '���$� ���'��$� (���$  
��������

Sprawdź w słowniczku wyrazów obcych.

II, 1— 2.
34. Przeczytaj tę bajkę, pisaną w początkach wieku 

XVI przez Biernata z Lublina i wskaż w niej wyrazy:
a) które dziś mają inne, niż dawniej, znaczenie, b) któ­
rych dziś już nie używamy.

Liszka łowcom uciekając,
Zemdlała była biegając.
Aże sie jej drwoszczep trafił,
Który w lesie drzewo rąbił,
Barzo go pilnie prosiła,
By sie przy nim niegdzie skryła.
Rzekł jej: „Skryj sie w mojej kuczy,
Bo cię tamo nikt nie łuczy” .

*
35. Przeczytaj uważnie pieśń „Bogurodzicę” i wybierz 

z niej wyrazy, których już dziś nie używamy.
*
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8��2"S� �� "���8� "#��$#� �� !�� $�0H� �$�� $��0� 5�$0$� A�0�O
��0"� $�� "5��"�&$��0�� ��=� $�"� ���"�� $��H�  �� ��0� �$��O
 $�@6�� P04<�� � !� ��0� $��@&$�0�$� "� ���"�� $��� ��� ��1 ��
���68��H� ��� $�@�$#@� &�� "�?��$0��� ���"�����

*

�7�� D�$0 $#��@� �� 5�"�0&$H�  �� ��8&0� $� �# !� $&�1��$�� $�J

�M� wziął go w k r y g i;
=M�wziął go w k l u b  g;
 M�postawił go pod p r ę g i e r z ;
&M�r o ś c i ł  sobie do tego pretensje.

��  $#� $&�@0�$� ��=�0� &����&��0� �5��"?H�  �� �$�� $�@6�
"#��$#H� "#�28����0� 5� !#�#/� &����0/L� ��=� $� "� A��"O
�� $��� "#��$2"� �����5�<��� !�

��H� ��

���� D�$0 $#��@� �� "���8� "#��$#H� ��2�0� &$�4� /�@6� ���0�
��0 �� =�$/�0��0J

D�0�H� "$�6"�$#� /�?��� "� 5��$ $0��H
R��6�� ��� ��?� �����?� �$0���
�� �&#� "� "�&$�0� �"2@�  �01� �T�$��H
D��� ��0��� ��/�� /��/���

UR�0������ $� G�=<���� 9�$�5SM�

�(�� D�$#@�$#@� ��?� $0���"���#/� ��80@� �$0 $�"����/H� ���O
��5�<���/� �� "�52� $0��#/H� �� ��$5�$��@H� "�  $0/� ��?� 5�$0O
@�"��� $/����� � !� =�$/�0���J

�����5�<�� sjem,
9� mieśćce,�
„ cieść,
9� cka,

"�52� $�� sejm�
„ miejsce
9� teść
„ deska
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47. Oto urywek z „Szachów” Jana Kochanowskiego. Poeta 
opisuje tu zasady tej gry. Staraj się określić formy wy­
razów, wyróżnionych pochyłym drukiem:

Pola się czarne z białemi mieszają.
Te się owemi wzajem przesadzają.
W tym placu wojska położą się �����
A po ���� ��	��  wezmą przeciw sobie.
Król z panią bierze w pośrzodku ����� �����
On różną barwę, a ta swoją woli.

48. Określ formy rzeczowników i liczebnika ���>

Mam dwie dziewce. — Pojął dwie żenie. — Klęczał 
jest na kolanu. — Dom jest ci on miedzy dwiema 
domoma uczynion. — Bóg ten to wszyciek świat 
w swu ręku jest ci on był zgromadził. — Wyszedł 
z swą żoną i ze dwiema synoma.

49. Czy znasz przysłowia:
a) Mądrej głowie dość ����� �������
b) �����  �����"'��  narobiły jarmark w mieście.

Jakie formy mają wyrazy, wyróżnione pochyłym dru­
kiem?

50. Przy każdej formie rzeczownika �	��  postaw py­
tanie i staraj się określić, jaki to przypadek i liczba. 
W razach wątpliwych zestaw rozpatrywane formy z for­
mami wyrazów, podanych w zadaniu 48:

Chwycił go mocno ręką. Chwycił go mocno obu 
rękami. Chwycił go mocno obu rękoma. Miał go 
w ręce. Miał go w rękach. Miał go w ręku. Matka 
trzymała dziecko na ręku. Zrobiłem to własnemi rę­
koma. Trzymajmy swój sztandar mocno w ręku!

51. Połóż w mianowniku liczby mnogiej rzeczowniki: 
�����$� ���*���$� ������  Jaką postać, według tego samego
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prawa kobieta, prawy brzeg, prawa strona. — Gruby 
pień, gruba deska, grube drzewo. — Prosty żołnierz, 
prosty kij, prosta droga. — Ubogi człowiek, ubogi 
kraj, uboga kobieta, uboga okolica.

*

66. Zmień mianownik na biernik i zwróć uwagą na 
formy przymiotników w bierniku:

a) zacni ludzie, kocham — 
pilni uczniowie, lubią — 
życzliwi przyjaciele, mam —

b) wierne psy, lubią — 
rozłożyste lipy, lubią — 
dobre siostry, mam — 
wielkie skrzydła, orzeł ma —

*

67. Napisz kilka zdań, w których by był użyty przymiot­
nik w połączeniu z rzeczownikami mąskiemi osobowemi 
i innemi, użytemi w liczbie mnogiej. Podkreśl w przy­
miotnikach końcówki.

III, 3.
68. Wyodrębnij tematy oboczne przymiotników, po­

równaj je i rozpoznaj, jaka jest między niemi różnica:
a) gotowy — gotów b) pełny — pełen

wesoły — wesół pewny — pewien
zdrowy — zdrów godny — godzien

c) skąpy — skąpi 
bosy — bosi.

*

St. Szober. Nauka o języku. — 2 17
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77. Napisz odmianą podanych niżej wyrazów, podkreśl 
końcówki zaimków i przymiotnika i porównaj je:

ten sam pracowity człowiek 
ta sama pracowita kobieta 
to samo grzeczne dziecko.

*

78. Porównaj tematy i rozpoznaj, w czem się przeja­
wia ich wymiana:

a) żaden — żadna c) który — którzy
b) sam — sami jaki — jacy.

79. Kiedy używamy form: jego, jemu i t. d., a kiedy 
mówimy niego, niemu...  z ń- na początku?

Wraca księżyc, twarz jego pełna i rumiana. Skwa­
rzyła słońca letniego pożoga, od niej ptaki w zbo­
żowym ukryły się lasku. Człowiek jest różny od 
wszelkich stworzeń, życie towarzyskie jest dla niego 
nieodzowne. Ufam im i polegam na nich.

*

80. Kiedy używamy form: jego, jemu, a kiedy form: 
go, mul

Widziałem go. Widziałem jego i jego brata. 
Opowiadałem mu to. Opowiadałem to jemu i jego 
bratu.

*

81. Na miejsce kresek połóż odpowiednie formy zaim­
ka on:

Słońce przestało świecić, zakryła — chmura. Po­
wietrze było duszne, wypełniała — gęsta mgła. Zboże 
już dojrzało, trzeba — żąć. Przyjechał miły gość, wi­
taliśmy — serdecznie. Założyliśmy ogródek i otoczyli 
— płotem. On jest grzeczny, więc wszyscy — kochają. 
Szczęście samo nie przychodzi, trzeba — zdobywać.

*
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V, 3.

89. Tam, gdzie kreski, napisz odpowiednie formy li­
czebnika zbiorowego w połączeniu z rzeczownikiem:

W pokoju moim jest okno i dwoje drzwi. Siedzą
przodem do okna, a tyłem d o -------. Zwracam się
to ku oknu, to k u ------ . Mam w pokoju okno i -------.
Mam stolik pod oknem i szafkę m iędzy------ . Sto­
lik stoi przy oknie, a szafka p r z y ------ .

90. W zdaniach, któreś ułożył w zadaniu poprzedniem, 
podkreśl końcówki rzeczownika okno i liczebnika dwoje. 
Porównaj te końcówki.

V, 4.

91. Zamiast kresek użyj odpowiedniej formy liczebnika 
jeden:

Mam zawsze przy sobie — zeszyt i — pióro. Dziś 
przyniosłem do szkoły tylko — książkę. W tej —- 
książce znalazłem wiele ciekawych wiadomości. Zo­
stał mi tylko — przyjaciel. Mam tylko — przyjaciela. 
Ufam tylko jem u—. Z tym — przyjacielem poszedł­
bym na koniec świata. Za tym — przyjacielem po­
szedłbym w ogień. W tym — przyjacielu mam za­
wsze oparcie.

92. Zdania, przytoczone w zadaniu poprzedniem, prze­
kształć w ten sposób, żeby, zamiast liczebnika jeden, był 
liczebnik dwa (trzy, cztery).

93. Uzupełnij te zdania, kładąc na miejsce kresek od­
powiednie formy wyrazów: pięć zmysłów:

Człowiek m a ------ . Czy wszyscy umieją korzy­
stać z tych------ ? Co zawdzięczamy tym -------? Po-
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a) Słońce przygrzewa. 
h) Słońce latem przygrzewa.
c) Gorące słońce latem przygrzewa.
d) Gorące słońce mocno latem przygrzewa.

102. Wskaż podmiot i orzeczenie rozwinięte i wyodrębnij 
w nich części główne, czyli podmiot zasadniczy i orzecze 
nie zasadnicze:

Wonny wietrzyk powiewa przez -pola. Różowe 
słońce wschodziło nad lasem. Bryczka nasza poto­
czyła się raźniej wśród zżętych pól. Przy drodze 
stał wóz drabiniasty. Przezroczysta struga wodna 
wiła się między drzewami. Na rudawym torfie 
kwitły niezapominajki. W środku lasu błyszczało 
białe jezioro. Cała ziemia połyskiwała kroplistą 
rosą.

*

103. Wskaż podmiot i orzeczenie zasadnicze, wyodrębnij 
pozostałe części podmiotu i orzeczenia rozwiniętego i roz­
poznaj, z jakiemi wyrazami się one łączą:

Już świta brzask. — Najwytrzymalsza roślina ucie­
ka stąd. — Cały kościół zanurzył się w mrok szary.— 
Słońce codzień inaczej wschodzi. — Drzewa owoco­
we ocieniały szerokie pole. — Niewielką izbę zalegał 
mrok. — Powoli mijają godziny.

*

104. Wyodrębnij określenia:
Wszystkie te okolice napełniają serce jakąś pros­

totą i świętością. — Słońce wiosenne wzbiło się w błę­
kity.— Gospodarz przywitał nas dość obojętnie.— 
Na kominie buzował się tęgi ogień. — Cały dzień 
zeszedł na przygotowaniach do obrony. — Całą noc 
przepędzili mieszczanie bezsennie na wałach. — Na­
zajutrz całe wojsko kozackie stanęło pod Lwowem.
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105. Wskaż określenia i zwróć uwagę, na jakie pyta­
nia one odpowiadają, co wyrażają i z jakiemi częściami 
mowy się łączą:

Przydrożne lipy rzucały długie cienie. — Czekam 
zapowiedzianego listu. — Upłynęła jedna godzina 
i druga. — Wódz dawał krótkie rozkazy..— Zerwała 
się wielka burza. — Lunął rzęsisty deszcz. — Jasne 
błyskawice przeszywały niebo. — Blaski niebieskie 
raziły nam oczy.

106. Wskaż przydawki:
Przyszła godzina popołudniowa. Świeciło wielkie 

złote słońce. Dobrotliwy Stwórca ogarniał całą kra­
inę. Kłaniało Mu się złociste zboże. Szeleścił ciężki 
kłos pszeniczny. Drżały cienkie źdźbła.

107. Wskaż określenia i zwróć uwagę, na jakie pyta­
nia one odpowiadają, co wyrażają i z jakiemi częściami 
mowy się łączą:

Zewsząd lud śpieszy na pola. — Pomału ciągną 
z pola ciężkie wołki. — Słynie szeroko w Litwie Do­
brzyński zaścianek. — Wkoło ciągnęły się gęste la­
sy.— Już świtał brzask.— Kurz podnosił się nieu­
stannie nad drogami. — W lesie panowała ogromnie 
poważna cisza.

108. Wskaż okoliczniki:
Chwilę trwało milczenie. — Nie dla chwały bie­

głem tylekroć na miecze. — Tłum go zewsząd oto­
czył. — W kwietniu słońce już dobrze dogrzewa. — 
Spędziliśmy bardzo przyjemnie kilka godzin. — Noc 
już zapadła od godziny blisko. — Od północy napły­
wały ciemne obłoki.

�� �
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112. Wskaż podmioty (zasadnicze lub nierozwinięte) 
i rozpoznaj, jakie części mowy zostały w nich użyte:

Suknia zdobi, a rozum robi. — Cierpliwy wytrwa.— 
Bojaźliwy niewielkiego nie sprawi.— Późno— źle, 
za późno — gorzej, nigdy — najgorzej. — Cierpieć 
z drugimi lżej. — Szczęście odmienne bywa. — Jeden 
niewiele może. — Nie czeka na jednego dwóch.— 
Ten pracuje, a tamten się bawi. — Każdy ma swoje 
zajęcie.

II, 2.
113. Wyróżnij podmioty i zwróć uwagę, w jakich zo­

stały użyte przypadkach:
a) Dzień nadszedł.

Dnia przybyło.
b) Zagrzmiały oklaski.

Zagrzmiało tysiąc oklasków.

114. Wskaż podmiot logiczny:
Dnia przybywa, nocy ubywa. — Szabel nam nie 

zabraknie. — Za króla Jana Kazimierza nie stało 
miast i żołnierza. — Gwiazd już kilka drży na nie­
bie.— Nad tutejszym strumieniem żyje bardzo wiele 
rodzin. — Grzybów było wbród. — Dwóch kuchcików 
przy piecu siedzi. — Z oficyny wypadło trzech pa­
chołków.— Nie brakowało mu nigdy dobrych chęci.

*

115. Przepisz, podkreślając w każdem zdaniu podmiot 
(zasadniczy lub nierozwinięty), gramatyczny — raz, logi­
czny— dwa razy:

Jasne, ciepłe słońce oblało blaskiem dach zielone­
go boru. — Jest to dolina najpiękniejsza w święcie.—

II, 1.
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Coś mnie ukłuło w serce. — Wszyscy wstali od sto­
łu. — W oknach nie było świateł. — Tysiące ludzi 
ginie z niedołęstwa. — Przy tobie niema żywego du-

� cha. — Nie działo się w Dobrzynie nic bez Maćka 
rady. — Niedostaje tylko ptasiego mleka.— Upłynęło 
parę godzin. — Nie brakowało mi odwagi. — Coraz 
bardziej brakowało mi tchu.

II. 3.
116. Rozbierz te zdania i w każdem z nich szukaj pod­

miotu i orzeczenia:
Bronek jest naprawdę dobrym kolegą. Nigdy ni­

komu nie odmawia pomocy. Lubię go za to bardzo. 
A czy ty go lubisz? Czy korzystałeś z jego pomo­
cy? Wczoraj nie mogłem rozwiązać zadania. Prosiłem 
go o wyjaśnienie. Nie odmówił. Wspólnemi siłami 
zrobiliśmy zadanie bardzo prędko.

II, 4.
117. Rozbierz te zdania:

Nagle zrobiło się ciemno, jak w nocy. W powie­
trzu się zakotłowało. Od czasu do czasu przeraźliwie 
błyskało, a potem grzmiało. Huczało z łoskotem i wy­
ło z okropnym gwizdem i świstem. Szarpało niemi­
łosiernie drzewami. Ze wściekłością smagało nas 
strumieniami deszczu. Na kilka kroków wokoło nie 
było nic widać. Nie braknie mi na odwadze, a jednak 
zrobiło mi się strasznie. Trzeba było pośpiesznie 
wracać do domu.

III.
118. Wskaż orzeczenie (zasadnicze lub nierozwinięte) 

i zastanów się, jaka to część mowy: .
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�M�Jan Sobieski był wielkim wodzem.
=M�Jan Sobieski został obrany królem.
 M�Polacy obrali Jana Sobieskiego królem.
&M�Jan Sobieski przez zwycięstwo pod Wiedniem�

stał się wybawcą Europy.
0M�Zwycięstwo pod Wiedniem uczyniło Jana So­

bieskiego sławnym w całym świecie.
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126. Wskaż przydawki i przyjrzyj się, jakie są w nich 
części mowy i w którym przypadku:

Droga do wsi schodzi nieco zgóry. — Długi żóraw 
od studni kołysze się powolnie. — Dach z blachy 
złoci się w słońcu.

*

127. Wskaż przydawki dopełniaczowe i przyimkowe: 
Powoli mijały godziny nocy. — Ostry zapach mro­

zu mieszał się z surowym zapachem liści. — Loko­
motywa parskała kłębami dymu. — Z kraju wąwozów 
dostaliśmy się w obszerną dolinę Białki. -  W blas­
kach zachodzącego słońca ujrzeliśmy szczyty da­
chów i wierzchołki topoli. — Aleja z topoli prowa­
dziła do dworu. — Dom otaczał mur z cegły.

128. Wskaż przydawki i określ ich rodzaj:
Czerwień letniego zachodu oblewała łagodnym blas­

kiem stuletnie lipy i białe ściany wiejskiego dworu.— 
Jasne, ciepłe słońce oblało blaskiem zielone sklepie­
nie lasu.— Domek pani Brzeskiej stał na samym 
skraju miasta. — Niewielką izbę zalegał mrok, roz­
jaśniony światłem drobnego okienka. — Drzewa owo­
cowe, zasadzone w rzędy, ocieniały szerokie pole.

V.

129. Wskaż określenia i zwróć uwagę: 1) na jakie py­
tania odpowiadają i co wyrażają i 2) z jakiemi częściami 
mowy się łączą?

W kwietniu już słońce zaczęło dobrze dogrzewać. 
W wieczór słychać w zaroślach szept ciągnącej słonki. 
Niebo z upodobaniem przegląda się w powierzchni 
rzeki. Wiatr lekko wstrząsa wierzchołkami drzew.

St. Szober. Nauka o języku. — 3 33





dzy staremi dęby. W modre się koła woda rozpryska. 
Szuwarem ptactwo pluszcze. Do wody jeleń przez 
wrzosowiska, przez dzikie czesze1) kuszcze. Tam 
trąbkę słyszę. Echo gra w borze. Dalekie padły 
strzały. Znowu dokoła zamilkły echa. Tylko się ci­
cho błękit uśmiecha, a zgóry patrzy słońce.

*.
135. Wskaż okoliczniki. Jakie to części mowy i w ja­

kich formach zostały użyte?
Słońce pogodnie wzeszło. Już wróble, skacząc, 

zaczęły świerkać. Już na dziedzińcu .słychać myśliw­
skie okrzyki. Młodzież wesoło wyprowadza konie 
i, śpiesząc się, zaprzęga do bryki. Otworzono psiar­
nie. Zgraja chartów, wypadłszy, skowyczy. Psy, 
szalejąc z radości, cwałem śmigają po dworze. 
Wszystko to bardzo dobre polowanie wróży.

136. W jaki sposób zostały tu wyrażone okoliczniki?
Jaskółka ciemny obłok przeszywa jak strzała.—

Drzewa od deszczu lśniły się jak stal. — Słońce 
wpadło do ciemnego pokoju, jak ognisty słup. — 
Stanęliśmy wszyscy jak wryci. — Pędziłem jak 
szalony.

VI.

137. Wskaż dopełnienia. Na jakie pytania one odpo­
wiadają i jakie części mowy zostały w nich użyte?

Kruk krukowi oka nie wykolę. — Jeden miecz 
drugi w pochwie trzyma. — Dobry młyn wszystko 
zmiele. — Chcącemu nic nie trudno. — Chytry z chy­
trym nie utworzą dobrego związku. — Biada bie­
dnemu żyó w świecie samemu. — Staraj się praco­
wać i pomagać ludziom.

l) czesze — przedziera się.
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Z NAUKI O GŁOSKACH.

I. ZM IA N Y  G Ł O S K O W E  NA K O Ń CU  W Y R A Z Ó W .

§ 1. Na końcu wyrazów spółgłoski dźwięczne wyma­
wiamy bezdźwięcznie. Np.

chleby — chleb 
zęby — ząb 
ogrody — ogród 
stogi — stóg 
stawy — staw

II. ZM IA N Y  G Ł O S K O W E  W  ŚR O D K U  W Y R A Z Ó W .

§ 2. W środku wyrazów wymawiamy spółgłoski dźwięcz­
nie lub bezdźwięcznie, zależnie od ich położenia: przed 
samogłoską i spółgłoską dźwięczną wymawiamy je dźwięcz­
nie, przed spółgłoską bezdźwięczną — bezdźwięcznie. Np.

chlebek — chlebki 
ogródek — ogródki 
wózek —- wózki 
stawek — stawki 
kosić — kośba

Przez taką zmianę jedna spółgłoska staje się bardziej 
podobna do drugiej, jest to więc u p o d o b n ie n ie .
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§ 3. W wyrazach:
zziajany zdziczały
zzieleniały zdziwaczały

grupą spółgłosek, znaczoną literami zzi, nieraz wyma­
wiamy nie (zż), lecz (źź), a grupę spółgłosek, znaczoną 
literami zdz, wymawiamy nie (zdź), lecz (idź).

Jest to wynikiem upodobnienia spółgłoski (z) do na 
stępującego (ź).

Przy wymawianiu spółgłoski (z) zbliżamy p r z ó d  ję­
zyka do górnych z ę b ó w, przy wymawianiu (ź) zbliża­
my ś r o d e k  języka do środkowego podniebienia. A więc 
wymawiając zamiast (z) głoskę (ź), zmieniamy miejsce 
wytwarzania spółgłoski. Na tej właśnie zmianie polega 
tutaj upodobnienie jednej spółgłoski do drugiej.

Podobne przesunięcie następuje przy zmianie (zdź) 
na (źdź). Wymowa taka nie jest jednak staranna i na­
leży jej unikać.

§ 4. W wyrazach:
zżyć się zrzucić
zżąć zrzekać się

grupy spółgłosek, znaczone literami zż, często wyma­
wiamy nie (zż), lecz (żż).

I tutaj więc także następuje upodobnienie. Należy go 
jednak unikać, bo nie jest to wymowa staranna.

§ 5. Wyrazy:
garnki, jabłka, bedłki, rzemieślnik

wymawiamy nieraz:

(garki), (japka), (betki), (żem’eśńik).

Takie uproszczenia nie cechują jednak wymowy sta­
rannej i należy ich unikać.
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W pierwszem połączeniu, w położeniu przed zębowem 
(z) na początku następnego wyrazu przyimek z zacho­
wuje swoje właściwe brzmienie zębowe, takie, jakie mu 
nadajemy przed początkową samogłoską, np. w połącze­
niu: z o osobnego.

W połączeniu drugiem upodobniamy wymow7ę przyim- 
ka z do średniojęzykowego (ź) na początku następnego 
wyrazu i nadajemy mu brzmienie spółgłoski średnioję- 
zykowej (ź).

W połączeniu trzeciem upodobniamy brzmienie przy- 
imka z do spółgłoski (ż) następnego wyrazu.

We wszystkich tych wypadkach mamy tu te same 
upodobnienia spółgłosek co do miejsca ich wytwarzania* 
które już poznaliśmy w grupach spółgłosek w środku 
wyrazów7. I tutaj jednak, jak w7 środku w7yrazówr, należy 
takich upodobnień unikaó, gdyż nie znamionują one sta­
rannej wymowy.

Z NAUKI O WYRAZACH.
I. W Y R A Z Y  R O D Z IM E  I Z A P O Ż Y C Z O N E .

§ 8. Przytoczone poniżej pary wyrazów: 
sytuacja — położenie 
fach — zawód 
edukacja — wychowanie

mają jednakowe znaczenie, to też nieraz zamiast jedne­
go używamy drugiego, np. w zdaniach:

1) Znalazłem się w trudnej s y t u a c j i .
Znalazłem się w trudnem p o ł o ż e n i u .

2) Każdy z nas przygotowywał się do innego f a chu .
Każdy z nas przygotowywał się do innego z a w o d u .
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3) Każdy z nas otrzymał staranną e d u k a c j ę .
Każdy z nas otrzymał staranne w y c h o w a n i e .

Zdajemy sobie jednak sprawę, że między temi jedno­
znacznemu wyrazami zachodzi wyraźna różnica. Jedne 
z nich odczuwamy jako wyrazy czysto polskie, ro d z im e , 
a w drugich czujemy obcych przybyszów, — wyrazy, 
z a p o ż y c z o n e  z języków obcych.

Takie dwa gatunki wyrazów ma każdy język; ma je, 
jak widzimy, także język polski.

1. W y ra zy  o b c e  i p r z y s w o jo n e .

§ 9. Gdy się posługujemy takiemi wyrazami, jak, na- 
przykład: pensja, cenzura, kongres, kwadrans, kwartał, 
warsztat, hak, lampa, knot, szpic..., to wszyscy w więk­
szym lub mniejszym stopniu zdajemy sobie sprawę, że 
sąjjto wyrazy zapożyczone, choć nieraz nie wiemy, z ja ­
kiego je zapożyczyliśmy języka.

Prócz takich zapożyczeń oczywistych mamy w języku 
polskim także zapożyczenia mniej wyraziste, np. miecz, 
rycerz, chleb, wójt, kościół, ksiądz, pielgrzym ..., i na­
wet nieraz nie podejrzewamy, że to są wyrazy pochodze­
nia obcego.

Są wrięc dwojakiego rodzaju zapożyczenia wyrazowe. 
Z obcości jednych zdaje sobie sprawę ogół mówiących 
i te nazywamy wyrazami o b ce m i. Inne tak się wyglądem 
zewnętrznym zbliżyły do polskich wyrazów rodzimych, 
że je ogół mówiących uważa za wyrazy swojskie, któ­
rych obce pochodzenie staje się widoczne dopiero po 
szczegółowem zbadaniu. Te nazywamy wyrazami p rz y -  
s w o jo n e m i.
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mieckim (np. niem. Grenze, poi. granica, niem. Pflug 
poi. pług).

Wpływami swojemi ogarniał niegdyś język polski także 
Wołoszczyznę.

W takich rozległych stosunkach kulturalnych język 
polski musiał także wchłaniać do swojego słownika naj­
rozmaitsze wyrazy obce. Mamy w naszym języku wyrazy 
niemieckie, łacińskie, francuskie, włoskie, czeskie, ukra­
ińskie, białoruskie, rosyjskie, węgierskie, tatarsko-tureckie 
i z wielu innych jeszcze języków.

Wpływy tych języków przejawiały się w różnych epo­
kach naszych dziejów i ogarniały różne dziedziny na­
szego życia: kościół, szkołę, sądy, wojsko, handel, rze­
miosło, budownictwo, urządzenia miejskie i t. d.

b) K o ś c i ó ł .

§ 12. Chrześcijaństwo przyszło do Polski z Czech, a roz­
powszechniło się i utrwaliło z początku za sprawą ducho­
wieństwa czeskiego i niemieckiego. Za czeskiem więc 
i niemieckiem pośrednictwem weszły do języka polskiego 
wyrazy łacińskie i greckie, związane z pojęciami wiary 
chrześcijańskiej i urządzeniami chrześcijańskiego Kościoła. 
Np. anioł, staropolskie angioł, z łacińsk. angelus, a to 
z greckiego angelos — poseł; biskup z dawnego niemiec­
kiego biscof (dzisiejsze Bischof), a to z łacińskiego epis- 
copus, które znowu z greckiego episkopos — nadzorca; 
kościół z czeskiego kostel, a to z łacińskiego castellum— 
gród, zamek 4).

c) Szkoła i piśmiennictwo.

13. Pierwsze szkoły w Polsce były zakładane przez 
duchowieństwo. Służyły one potrzebom kościoła i pano-

J) Tutaj, jak i w następnych rozdziałach ob. „Słowniczek wyrazów 
zapożyczonych" na końcu książki.
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wat w nich język łaciński, jako główny cel i podstawa 
nauczania. Łacina była z początku także jedynym języ­
kiem literackim. Wprawdzie zczasem język polski za­
czął sobie wywalczać należne mu stanowisko, ale łacina 
utrzymywała się zarówno w szkole, jak w literaturze 
aż do końca wieku XVIII.

Przez ten długi okres czasu język polski przejmował 
w obu tych dziedzinach wyrazy łacińskie. Potem roz­
poczęto się oddziaływanie języka francuskiego. Ślady 
tych wpływów przechowują się do dnia dzisiejszego. Np. 
margines z łacińskiego margines — liczba mnoga od 
margo =  brzeg książki; kałamarz z łacińsk. calamarium, 
od calamus =  trzcina, pióro do pisania; lin ja z łacińsk. 
linea; litera z łacińskiego littera; lekcja z łacińskiego 
lecłio =  czytanie.

&�� �+&*�(�/3�*�

§ 14. Pierwotne budownictwo polskie stało na bardzo 
niskim poziomie: domy mieszkalne były to plecione z wi­
klin i chróstu chałupy, kryte słomianą strzechą. Po 
zetknięciu się z kulturą Zachodu budownictwo zaczęło 
się rozwijać głównie pod wpływem niemieckim: zazna­
czyły się także inne wpływy, szczególnie włoski i fran­
cuski. Ślady tych wpływów przechowują się do dnia 
dzisiejszego w języku. Np. buda z niemieck. Budę; cegła 
z niemieck. Ziegel; dach z niemieck. Dach; furta z nie­
mieck. Pforte.

 �� �)��&� (��� '� "4!� �

§ 15. Miasta polskie, zaludniane od wieku XIII przez 
kolonistów niemieckich, otrzymały ustrój prawny i urzą­
dzenia materjalne, przeszczepione z Niemiec. To też słow-

Bibl. Inst. Fil. PoL 
WSP
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a� )��� :&/����� $��/��J� kto, co:
+� ���  �
�� ����  $0��
�� ��/�  $0/�
R� ����  �
�� ��/  $0/
+ � U�M� ��/ U�M�  $0/�

D�&�=�6� �&/���?� /�@6� $��/��J� ktoś, coś, kto bądź, co�
bądź, ktokolwiek, cokolwiek, nikt, nic.

a� )��� :&/����� $��/�2"� ���=�"# !�

+� @� �# /# "#
�� /��0H� /�?  �0=�0H�  �? ��� "��
�� /��0H� /� ��=�0H�  � ��/ "�/
R� /��0H� /�?  �0=�0H�  �? ��� "��
�� /�6 ��=6 ��/� "�/�
+ � U�M� /��0 U�M� ��=�0 U�M� ��� U�M� "���

�0�<��� @�� $��/�2"� ���=�"# !� /�� �?� "��4 �"�4KH� 80�
5��$ $0�2<�0� � !� 5�$#5�&��� �28��6� ��?� ��0�#<��� ��1 2"��O
/�H� <0 $� ���80� �0/���/�H� �5�� ja, mnie, mi: my, nas.

D�$��0/� $��/��� ja, ty� /�@6� "�&�50���� $�H�  0<�"�����
�� =�0������ &"�@��6� 5����KJ� mnie — mię, ciebie�N� cię,�
mnie�N� mi, tobie�N� ci, mnie�N� mię, ciebie�N� cię.� �5�

�M�Mówiłem c i  to nieraz.
Mówiłeś m i to nieraz.
On mówił to nieraz i m n i e  i tobie.

(M�Odwiedzałem c ię  nieraz i nigdy cię nie zastałem.
Odwiedzałeś m ię  nieraz i nigdy mię nie zastawałeś.
On odwiedzał nieraz i m n i e  i c i e b i e ,  ale nigdy

ani mnie ,  ani c i e b i e  nie zastał.
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Form: mnie, tobie, mnie, ciebie używamy tylko wtedy, 
kiedy kładziemy na te zaimki szczególniejszy nacisk. W  in­
nych razach używamy form bezprzyciskowych: mię, cię, 
mi, ci.

§ 55. Odmiana zaimka zwrotnego siebie'. %
On wraca do s ie b  ie.
On s o b i e  wszystko zawdzięcza.
On poprawia s i e b i e  i unika błędów.
On to przyniósł z sobą.
On to ma przy sob ie .

Zaimek zwrotny odmienia się, jak zaimek ty.

Właściwością tego zaimka jest to, że nie ma formy 
mianownika. Wynika to z jego znaczenia. Zaimek zwrotny 
oznacza osobę, na którą przechodzi jej własna czynność, 
bywa więc w zdaniu zawsze tylko dopełnieniem, nie mo­
że przeto nigdy występować w mianowniku.

W dopełniaczu i bierniku ma dwie formy: siebie i się- 
W używaniu tych form kierujemy się temi samemi za­
sadami, według których rozróżniamy formy zaimków oso­
bowych: ciebie i cię, mnie i mię. V.

V. O D M IA N A  L ICZE B N IK Ó W .

1. R ó ż n e  r o d z a j e  o d m ia n y  l i c z e b n ik ó w .

§ 56.
1) Zaczynamy już s i ó d m y  miesiąc nauki szkolnej. 

Zbliżamy się już do s i ó d m e g o  miesiąca nauki 
szkolnej.

St. Szober. Nauka o języku. 65
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w nich dwa tematy, np. dwój- i dwojg-, trój- i trojg-, 
czwór- i czworg-.

Tematy: dwój-, trój-, czwór- występują w mianowniku 
i w bierniku.

4. O dm ian a  l ic z e b n ik ó w  g łó w n y c h .  .

§  59.
1) Mam jeden ołówek i jedno pióro.
2) Mogę poprzestać na tym jednym ołówku i tern jed ­

ne m piórze.

Liczebnik jeden odmienia się tak, jak zaimki: sam, 
pewien, żaden...

§ 60. Odmiana liczebnika dwa.

Rodzaj męski.

M. dwaj, dwa 
D. dwu (dwóch)
C. dwu (dwom)
B. dwu (dwóch) dw
N. dwoma
Mc. (o) dwu (dwóch)

Rodzaj żeński. 
dwie
dwu (dwóch) 
dwu (dwom) 

a dwie
dwoma (dwiema) 
(o) dwu (dwóch)

Rodzaj nijaki. 
dwa
dwu (dwóch) 
dwu (dwom) 
dwa 
dwoma
(o) dwu (dwóch).

Zestawienie form: dwaj uczniowie, dwaj żołnierze — 
dwa mosty, dwa konie... wskazuje, że postać mianowni- 

.ka dwaj jest formą o s o b o w o - m ę s k ą ,  a dwa —  
r z e c z o w ą .  Osobowo-męską jest także forma biernika 
dwu (dwóch).

Jak dwa, odmieniają się liczebniki oba i obydwa. Nie­
kiedy w mianowniku i bierniku — zamiast obydwaj, oby­
dwie, obydwa — używamy form obadwaj, obiedwie, 
obadwa.

§  61. Odmiana liczebnika trzy i cztery:
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Formy męsko-osobowe. Wspólne. Rzeczowe.
M. trzej 
D. trzech

trzy

C. trzem
B. trzech 
N. trzema

trzy

Mc. (o) trzech.
Liczebnik cztery odmienia się tak, jak trzy.

§ 62. Liczebnik pięć ma następującą deklinację:
M. =B . pięciu (forma osobowo-męska), pięć (forma rzeczowa)
D. pięciu
C. pięciu (pięciom)
B. pięciu (forma męsko-osobowa), pięć (forma rzeczowa)
N. pięciu (pięcioma)
Mc. (o) pięciu.

W deklinacji liczebnika pięć spotykamy właściwie tylko 
dwie formy: M. i B. pięć i D. C. N. Mc. pięciu. Postać pię­
ciu występuje także w bierniku form męsko-osobowych. 
Obok formy pięciu używamy niekiedy w celowniku— 
pięciom, a w narzędniku pięcioma.

§ 63. Odmiana liczebników od sześciu do dziewięćdzie­
sięciu dziewięciu.

1) M. B. dwanaście (dwunastu, B. męsk.-osob.).
D. C. N. Mc. dwunastu (-oma, N.).

2) M. B. trzynaście (trzynastu, B. męsk.-osob.).
I). C. N. Mc. trzynastu (-oma, N.).

3) M. B. dwadzieścia (dwudziestu, B. męsk.-osob.).
D. C. X. Mc. dwudziestu (-oma, N.).

4) M. B. trzydzieści (trzydziestu, B. męsk.-osob.).
D. C. N. Mc. trzydziestu (-oma, N.).
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3) M. B. pięćset (pięciuset, B. mesk.-osob.)
D.C.N.Mc. pięciuset.

W liczebniku dwieście odmieniają się obie części skła­
dowe, w liczebniku trzysta—część druga, a w liczebniku 
pięćset—część pierwsza.

Jak trzysta, odmienia się liczebnik czterysta, a na wzór 
liczebnika pięćset odmieniają się liczebniki: sześćset, sie­
demset, osiemset, dziewięćset oraz liczebnik nieokreślony 
kilkaset.

§ 66. Liczebniki tysiąc, miljon odmieniają się podług 
męskiej deklinacji rzeczownikowej, np. Tysiąc (miljon) 
gwiazd błyszczy na niebie. — Ile jest światła w tysiącu 
(miljonie) gwiazd?

Z NAUKI O ZDANIU.

I. C ZĘŚC I ZD A N IA .

?@)�$2*'(� (� ��

1. C zęśc i  zdan ia  n ie r o z w in ię te  i r o z w in ię t e .

§ 67. W podmiocie i w orzeczeniu może być jeden lub 
więcej wyrazów. Np.

1) Wróble /  świergocą.
2) Wróble /  świergocą na dachu.
3) Wrzaskliwe wróble / świergocą na dachu.
4) Małe, ale wrzaskliwe wróble / nieustannie świer­

gocą na pobliskim dachu.

Podmiot i orzeczenie jednowyrazowe nazywamy pod­
miotem n ie r o z w in ię ty m  i orzeczeniem n ie r o z w in ię te m .
Podmiot i orzeczenie, które mają dwa lub więcej wyra­

70



zów, nazywamy podmiotem r o z w in ię t y m  i orzeczeniem 
r o z w in ię t e m .  Tylko orzeczenia takie, jak 1) nie płacze,
2) śmieje się, nie śmieje się, 3) jest wesoły, zrobił się 
smutny, stał się widoczny, jest (był, będzie) uczniem, 
(nie) został mianowany wodzem uważamy za nierozwinię- 
te. (O trzecim gatunku orzeczenia porównaj uwagę w § 77).

W przytoczonych przykładach dwa ostatnie zdania mają 
zarówno podmiot, jak orzeczenie rozwinięte, a pozatem 
zdanie drugie ma orzeczenie rozwinięte.

Zdania, w których zarówno podmiot, jak orzeczenie są 
nierozwinięte, nazywają się zdaniami n ie r o z w in ię te m i ,  
a zdania, w których przynajmniej jedna ich część jest 
rozwinięta, nazywają się ro z w in ię t e m u

2. C zęśc i  p o d m io t u  r o z w i n ię t e g o  i o r z e c z e n ia  
r o z w in ię t e g o .

§ 68. Zarówno w podmiocie, jak w orzeczeniu jest je­
den wyraz główny, z którym się łączy najważniejsze, za­
sadnicze znaczenie tych części zdania. W przytoczonych 
zdaniach takim wyrazem w podmiocie jest rzeczownik 
wróble, a w orzeczeniu czasownik świergocą. Te główne, 
zasadnicze wyrazy podmiotu i orzeczenia nazywamy pod­
miotem z a sa d n icz y m  i orzeczeniem za sa d n iczem .

Wszystkie pozostałe wyrazy, które się łączą z podmio­
tem zasadniczym bądź z orzeczeniem zasadniczem, są ich 
dodatkowemi o k reś len ia m i.

§  69. Określenia, które odpowiadają na pytania: jaki?
który? czyj? ile?, nazywają się p rz y d a w k a m i.  Np.*

1) On /  ma c i e k a w ą  książkę.
2) On / ma tę  książkę.
3) On /  ma książkę br a t a .
4) On I ma c z t e r y  książki.
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Dopełnienia bywają dodawane do czasowników, przy­
miotników, przysłówków lub rzeczowników odczasowniko- 
wych (utworzonych od czasowników).

II. G Ł Ó W N E  R O D Z A JE  P O D M IO T U .
(Zasadniczego lub nierozwiniętego).

1. Jakie czą śc i  m o w y  m o g ą  b y ć  u ż y w a n e  w  p o d m io c i e ?

§ 72. W podmiocie mogą być używane:
1) rzeczowniki,
2) zaimki (rzeczowne),
3) bezokoliczniki,
4) inne cząści mowy, użyte w znaczeniu rzeczownika. Np.

1) K a z i o  I odrobił zadanie bez błędu.
2) On I się pomylił w zadaniu.
3) P o z n a ć  błąd/ to krok do poprawy.
4) N i e u w a ż n y 1) !  często popełnia błędy.
5) D z i ś 2) / mija, j u t r o 3) / nadchodzi.

2. P o d m io t  g r a m a ty c z n y  i lo g ic z n y .

§ 73. Podmiot bywa zwykle używany w mianowniku, ale 
używa sią także czasem w innym przypadku. Np.

1) B r a t  / był w domu.
2) B r a t a  / nie było w domu.
3) W o d a  / w rzece przybiera.
4) W o d y  / wciąż przybywa.
5) O g i e ń  / zgasł.
6) Zabrakło nam / o g n i a .
7) Na rzece płynęły I ł ó d k i .
8) Pięć łó  dek  / płynęło na rzece. * 8

') nieuważni) znaczy tu: nieuważni/ człowiek.
-) dziś znaczy tu: dzień dzisiejszy.
8) jutro znaczy tu: dzień jutrzejszy..
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Podmiot, użyty w mianowniku, nazywamy gramatycz­
nym, podmiot, użyty w innym przypadku, nazywamy 
logicznym. Np. łódki płynęły, ale pięć łódek płynęło, 
brat był w domu, ale brata nie było w domu.

§ 74. Podmiot gramatyczny odpowiada na pytania mia­
nownika: kto? co?

Podmiot logiczny odpowiada na pytanie tego przypad­
ku, w którym jest użyty, przeważnie na pytanie dopeł­
niacza: kogo? czego?

Podmiot logiczny bywa używany:
1) w zdaniach, w których orzeczenie wyraża brak lub 

nadmiar czegoś, ubywanie lub przybywanie czegoś, np. 
Zbrakło nam wody. — Przybyło wody;

2) w zdaniach, w których podmiot zasadniczy ma przy 
sobie, jako przydawkę, liczebnik główny, np. Pięć łódek 
płynęło. — Przyjechało trzech panów. 3

3. Podmiot domyślny.

§ 75. Podane niżej zdania tworzą pewną całość my­
ślową:

1) Spotkałem wczoraj Stasia.
2) Był w świetnym humorze.
3) Bawiliśmy się doskonale.
4) Może przyjdziesz jutro do mnie?
5) Pójdziemy razem na spacer.

Z całości opowiadania d o m y ś l a m y  się,  że w zdaniu 
drugiem podmiotem jest rzeczownik Staś. W zdaniu 
pierwszem d o myś l amy  się z końcówki osobowej, że pod­
miotem jest zaimek pierwszej osoby ja. Tak samo z koń­
cówek osobowych orzeczenia d o m y ś la m y s i ę, że w zda­
niu trzeciem i piątem podmiotem jest zaimek pierwszej
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Zależnie od tych dwóch ról, jakie spełniają części orze­
czenia imiennego, przymiotnik nazywamy orzecznikiem, 
a słowo jest — łącznikiem. Łącznik jakgdyby dopomaga 
przymiotnikowi spełniać rolę orzeczenia, więc go nazy­
wamy także słowem posiłkowem.

Uwaga. Ponieważ słowo posiłkowe jest w orzeczeniu 
imiennem tylko pomocniczym dodatkiem, więc orzeczenie 
imienne, które się składa tylko z orzecznika i słowa po­
siłkowego, uważamy za orzeczenie nierozwinięte, choć 
zewnętrznie składa sic z dwóch wyrazów.

§. 78. Orzecznikiem w orzeczeniu imiennem może być 
nietylko przymiotnik, lecz także imiesłów, zaimek, liczeb­
nik, przysłówek i rzeczownik. Np.

1) Dzień I jest p o g o d n y .
2) Wszystkie okna naszego domu I są o t wa r t e .
3) Okien / jest p i ęć .
4) Okno mojego pokoju / jest d r u g i e  od lewego na­

rożnika.
5) M i ł o  jest I oddychać świeżem powietrzem.
6) Świeże powietrze / jest doskonaleni l e k a r s t w e m .
7) T a k i e  jest / moje zdanie.
§ 79. Łącznikiem w orzeczeniu imiennem bywa nietylko 

słowo jest, lecz także słowo zostaje. Jako łącznika używa­
my także słów: nazywać, obierać, wybierać, mianować 
lub nazywać się, stawać się, być obranym, być wybra­
nym, być mianowanym. Np. Po śmierci Michała Wiśnio- 
wieckiego królem polskim został obrany Jan Sobieski. 
Bitwę Warszawską 1920 roku naród polski nazwał Cu­
dem Wisły. W zwycięskiej tej bitwie żołnierz polski 
pod wodzą Józefa Piłsudskiego stał się zbawcą własnej 
Ojczyzny i wybawcą Europy. Kraj nasz nazywa się 
Polską. Dawniej stolicą Polski był Kraków. Później 
stolicą Polski została Warszawa.
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IV. G Ł Ó W N E  R O D Z A J E  P R Z Y D A W K I.

§ 80. Przydawki odpowiadają na pytania: jaki? który? 
czyj? ile? i łączą się z rzeczownikami. Np.

1) Widziałem w b o t a n i c z n y m  w i l e ń s k i m  
ogrodzie ow e  s ł a w i o n e  drzewa, r o s n ą c e  
na Wschodzie i na Południu.

2) Minęły już / d w i e  godziny. Wybiła / godzina 
j  e den  as t a.

3) Księża p a u l i  n o w i e /  tabakę taką robią w mie­
ście C z ę s t o c h o w i e .

4) Śliczne są I okolice K r a k o w a .
5) Droga do w s i  / szła pod górę.

W przydawkach mogą być używane:
1) przymiotniki, zaimki, liczebniki i imiesłowy przy­

miotnikowe, jak w zdaniu pierwszem i drugiem; takie 
przydawki nazywamy przydawkami p rz y m io tn e m i ;

2) rzeczowniki, użyte w tym samym przypadku, co
wyraz określany, jak w zdaniu trzeciem; takie przydawki 
nazywamy przydawkami r z e c z o w n e m i ;  .

3) rzeczowniki, użyte yv dopełniaczu, jak w zdaniu 
czwartem; takie przydawki nazywamy przydawkami d o -  
p e łn ia c z o w e m i ;

4) rzeczowniki, użyte z przyimkami, jak w zdaniu pią­
łem; takie przydawki nazywamy przydawkami p r z y im k o -  
w em i.

V. G Ł Ó W N E  R O D Z A J E  O K O L IC ZN IK A .

§ 81. Okoliczniki mogą wyrażać okoliczność miejsca, 
czasu, sposobu, stopnia, przyczyny lub celu. Np.

1) Tu i o w d z i e / b i a ł a  jarzębina / wychyla się 
n a u l i c  ę.

2) W r ó c i w s z y  na w i eś ,  z a r a z  pobiegłem do 
mojego o g r ó d k a .
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Dopełnienie, które przy zamianie czasowiika na stronę 
bierną staje się podmiotem, nazywamy dopełnieniem b liż -  
szem , bo dopełnienie takie wyraża osobę łub rzecz, bez­
pośrednio ogarniętą przez czynność orzeczenia; przeciwnie, 
dopełnienie, które tej właściwości nie ma, nazywamy 
dopełnieniem d a lszem .

Dopełnienie b l i ż s z e  kładzie się w bierniku, niekiedy 
w dopełniaczu, czasam w narzędniku. Np. Czarna rola I 
rodzi białą p s z e n i c  ę.—Dobry młyn / w s z y s t k o  zmie­
le. — Daj mi c h l eba .  — Nie czytałem tej k s i ą  ż ki .— 
Wiatr / porusza g a ł ą z k a  rn i.
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p a p i e ż

p a r t e r
p a t e l n i a

p a t r o l
p a u z a

p i e n i ą d z
p i k a
p i k i e t a
p l a c
p o e z j a

p o g a n i n

p o ń c z o c h a

p o s t

p r a ł a t

p r o b o s z c z

p r o c e n t  
p r o z a  
p u k l e r z  
rada,  r a d z i ć  
r a t u s z

r e g i m e n t
r o n d e l

r o t a

z czeskiego papęź, a to z dawnego niemiec­
kiego pabes, które znowu z greckiego pap- 
pas — ojciec.
przyziemie, z francuskiego parterre. 
staropolskie patela, z francuskiego pa- 
telle.
z francuskiego patrouille. 
z łacińskiego pausa =  przestanek, odpo­
czynek, a to z greckiego pausis—przerwa, 
z niemieckiego Pfennig. 
z francuskiego piąue. 
z francuskiego piąuet. 
z niemieckiego Platz. 
z łacińskiego poesis =  sztuka rymotwór- 
cza, a to z greckiego poiesis =  praca, sztu­
ka rymotwórcza.
z łacińskiego paganus =  mieszkający na 
wsi; bałwochwalca (gdyż pogaństwo naj­
dłużej utrzymywało się po wsiach, odle­
głych od miast), porównaj łacińskie pa- 
gus =  wieś.
z czeskiego punczocha, a to z niemieckiego 
gwarowego puntschuch =  Bundschuh =  
wiązany but.
z dawnego niemieckiego fasta (dziś Fa- 
sten).
staropolskie prelat, z łacińskiego praela- 
tus =  przełożony.
z niemieckiego Propst, a to z łacińskiego 
praepositus — przełożony, 
z łacińskiego pro centum =  za sto. 
z łacińskiego prosa — mowa niewiązana. 
z niemieckiego Buckler. 
z niemieckiego Rath, rathen. 
z dawnego niemieckiego rathus (dziś 
Rathaus).
z łacińskiego regimentum. 
z niemieckiego Rundling, a to w związku 
z rand =  okrągły.
oddział wojska, z niemieckiego Rotte.
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tylny.
pracujący z własnej woli.
słup katowski.
patrzeć mimo.
sprzęt.
strych.
pulchny.
chusta.
niewola.
dzban.
wywoływać rośnięcie, powodować wzrost.
rozliczny.
odzież.
zasłona.
zasłona.
siąkać nosem.
sejm.
dwugroszówka.
majątek — pieniądz —  bydło.
sławetny.
łza.
chłop.

synowa.
obrączka.
sprzęt.
dzban.
namiot, buda, dom.
chorągiew. -
garnek.
flaszka.
sprzęt.
szczęka.
tarcza.
sędziwy.
garnek.
lśnić.
moneta wartości dawnych 6 złp. 
waga srebrna, moneta w różnych kra­
jach różnej wartości.
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75.000 w yrazów , 1200 stronic, 4 300  rysunków. W yd . III. 
2 tomy w broszurze zł. 50.-, w oprawie płicienne| zł. 60.-.

�������� �������������
60.000 w yrazów  z  podzia łem  na zgłoski z  podaniem  
końców ek  odm ian g ram a tycznych  i zasad  pisowni. 
W yd a n ie  V  pop ra w ione  i uzupełnione.
Brosz. zł. 10.-1 oprawa mląfcka zł. 12.-s ozd. opr. zł. 1S.~.

���	���� ��������������
Poradnik językow y. W yd . IV popraw ione i uzupełnione. 
Brosz. zł. l . - t  oprawa miękka zł. 10.-; opr. ozd. zł. 11.-.

���	���� �����������
O p ra cow a li A . Krasnowolski i W . N iedźw iedzk i.
Cena zł. 4.40, w oprawie zł. 7.40.

���	���� ������� �� ����	� ��������
D z ie je  kultury polskiej, u jęte w form ę słownika. 
U ło iy ła  Zofja  d e  Bondy.
Cena zł. 14.-, w ozdobnej oprawie zł. 18.-.

���	���� ������� 	�����	� ������
w yrażeń  i przysłów  cudzoziem skich  spotykanych  w  m o­
w ie i literaturze, w  prasie i książkach. W yd a n ie  XII 
p opraw ione  i uzupełnione.
Brosz. zł. 12.—; oprawa miękka zł. 14.—i w opr. ozd. zł. 10.—.

����� ���	���� 	�����	� ������
16.000 w yrazów . Broszura zł. 5.—, oprawa miękka zł. I.SO.


